
“How can you and I really expect to glide naively
through life, as if to say, Lord, give me experience, but
not grief, not sorrow, not pain, not opposition, not
betrayal, and certainly not to be forsaken. Keep from
me, Lord, all those experiences which made Thee what
Thou art! Then let me come and dwell with Thee and
fully share Thy joy!” (in Conference Report, Apr. 1991,
117; or Ensign, May 1991, 88).
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